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EVROPSKÝ PARLAMENT 2014 - 2019

Výbor pro právní záležitosti

JURI_PV(2015)0323_1

ZÁPIS
ze schůze konané ve dnech 23. března 2015 od 15:00 do 18:30

a 24. března 2015 od 9:00 do 12:30 a od 15:00 do 18:30
BRUSEL

Schůze byla zahájena v pondělí 23. března 2015 v 15:17 a předsedal jí Pavel Svoboda 
(předseda).

1. Přijetí pořadu jednání JURI(2015)0223_1

Vystoupili: Jean-Marie Cavada, Evelyn Regnerová, Pavel Svoboda. 

Pořad jednání byl přijat v níže uvedeném pozměněném znění. 

2. Sdělení předsedy

Předseda informoval výbor o konání společného slyšení na téma „Směřování
k vysokému stupni odpovědnosti, transparentnosti a integrity v orgánech EU“ dne 
26. března 2015 od 9:00 do 12:30 v místnosti JAN (József Antall) 4Q2.

3. Schválení zápisu ze schůze konané ve dnech:

23.–24. února 2015 PV – PE549.441v01-00

Zápisy byly schváleny.

4. Výměna názorů ohledně návrhu nařízení Evropského parlamentu a Rady, 
kterým se mění statut Soudního dvora Evropské unie v důsledku navýšení počtu 
soudců Tribunálu
JURI/8/01093

2011/0901B (COD)

Vystoupili: António Marinho e Pinto, Heidi Hautalaová, Tadeusz Zwiefka, Evelyn 



PE554.704v01-00 2/12 PV\1056477CS.doc

CS

Regnerová, Mady Delvauxová, Jean-Marie Cavada, Kostas Chrysogonos, Pavel 
Svoboda

5. Projednání návrhu zprávy o ochraně nezveřejněného know-how a obchodních 
informací (obchodního tajemství) před neoprávněným získáním, použitím
a zveřejněním
JURI/8/00273
***I 2013/0402(COD) COM(2013)0813 – C7-0431/2013

Vystoupili: Constance Le Gripová, Sergio Gaetano Cofferati, Julia Redaová, Emil 
Radev, António Marinho e Pinto, Jean Bergevin (Evropská komise).

Lhůta pro předložení pozměňovacích návrhů byla stanovena na čtvrtek 26. března ve 
12:00

6. Projednání návrhu stanoviska k doporučením Evropské komisi týkajícím se 
jednání o transatlantickém obchodním a investičním partnerství (TTIP)
JURI/8/02368

2014/2228(INI)

Vystoupili: Pavel Svoboda, Axel Voss, Dietmar Köster, Heidi Hautalaová, Max 
Andersson, Ignacio Garcia Bercero (Evropská komise). 

Lhůta pro předložení pozměňovacích návrhů byla stanovena na čtvrtek 26. března
v 17:00.

7. Projednání návrhu zprávy o Programu pro účelnost a účinnost právních 
předpisů (REFIT): současný stav a výhled do budoucnosti
JURI/8/01740

2014/2150(INI) COM(2014)0368

Vystoupili: Sylvia-Yvonne Kaufmannová, Heidi Hautalaová, Jytte Gutelandová 
Angelika Nieblerová, Evelyn Regnerová, Mary Honeyballová, Jonathon Stoodley 
(Evropská komise). 

Lhůta pro předložení pozměňovacích návrhů byla stanovena na 30. dubna ve 12:00

8. Projednání návrhu zprávy na téma Cesta k obnovenému konsensu o prosazování 
práv duševního vlastnictví: akční plán EU
JURI/8/01745

2014/2151(INI) COM(2014)0392

Vystoupili: Pavel Svoboda, Constance Le Gripová, Dietmar Köster, Mady 
Delvauxová, Max Andersson, Jean Bergevin (Evropská komise).

Lhůta pro předložení pozměňovacích návrhů byla stanovena na 26. března 2015
v 17:00.

9. Výměna názorů ohledně statutu evropské nadace (FE)
JURI/8/00106
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Vystoupili: Dietmar Köster. 

Schůze byla přerušena v 18:29 a pokračovala v 18:31 neveřejným jednáním.

10. Ověřování pověřovacích listin (článek 3 jednacího řádu)

Vystoupili: Pavel Svoboda. 

Výbor jednomyslně potvrdil ověření pověřovacích listin následujících členů: pan 
Miguel URBÁN CRESPO (nahrazující paní Teresu RODRIGUEZ-RUBIOVOU od 5. 
března 2015). 

11. Řízení před Soudním dvorem Evropské unie (článek 141 jednacího řádu)

Vystoupili: Jean-Marie Cavada.

Výbor společně hlasoval o následujících záležitostech: 

 Věci F-7/15, Dumitrescu a další v. Evropská komise, F-8/15, Perez Asinari a Cumbo 
Nacheli Vallecillo v. Evropská komise, F-10/15, Filion, Lefebvre a Gomez v. 
Evropská komise, F-11/15, Tsilikas v. Evropská komise, F-12/15, McGillivary v. 
Evropská komise, F-13/15, Alvarez y Bejarano a další v. Evropská komise, F-14/15, 
Aycinena a další v. Evropská komise, F-15/15, Schaffrin v. Evropská komise, F-
27/15, Ardalic a další v. Rada - námitka protiprávnosti článku 8 přílohy VII 
služebního řádu

 Případ F-21/15, Wanègue v. Výbor regionů – námitka protiprávnosti článku 3 přílohy 
VI a čl. 31 odst. 5 přílohy XIII služebního řádu

 Věci F-31/15, Carpenito v. Rada Evropské unie a F-32/15, Dumont du Voitel a další v. 
Rada Evropské unie - námitka protiprávnosti nařízení (EU) č. 422/2014 a nařízení 
(EU) č. 423/2014

Výbor se 12 hlasy pro jednomyslně rozhodl doporučit předsedovi, aby Parlament
v těchto věcech předložil své stanovisko Soudu pro veřejnou službu a mohl tak hájit 
právoplatnost daných ustanovení.

Schůze byla přerušena 23. března v 18:36 a pokračovala 24. března v 9:56. 

12. Sdělení předsedy týkající se rozhodnutí přijatých koordinátory

 Koordinátoři jmenovali Heidi Hautalaovou navrhovatelkou stanoviska k ochraně proti 
účinkům právních předpisů přijatých třetí zemí uplatňovaných mimo její území, jakož
i proti účinkům opatření na nich založených nebo z nich vyplývajících.

 Koordinátoři jmenovali předsedu výboru navrhovatelem stanoviska ke zmocnění 
Rakouska, Belgie a Polska k ratifikaci Budapešťské úmluvy o smlouvě o přepravě 
zboží po vnitrozemských vodních cestách (CMNI) či k přistoupení k této úmluvě.

 Koordinátoři jmenovali pana Dzhambazkiho navrhovatelem stanoviska k iniciativě 
Směřování k Aktu o propojeném jednotném digitálním trhu.
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 Koordinátoři schválili následující program slyšení ve druhém pololetí 2015:

o Přezkum interinstitucionální dohody o zdokonalení tvorby právních 
předpisů.

o Přezkum nařízení Brusel II.

 Koordinátoři schválili návrh harmonogramu služebních cest výborů ve druhém 
pololetí 2015.

 Koordinátoři vzali na vědomí návrh usnesení na vytvoření registru italských 
zemědělsko-potravinářských výrobků s falešným označením původu, které se 
prodávají v zemích EU a ve třetích zemích.

 Předseda výboru byl jmenován zpravodajem pro rozpočet na rok 2016.

 Koordinátoři se dohodli na možnosti konání mimořádné schůze dne 27. dubna 2015 za 
účelem vyřízení nahromaděných žádostí o zbavení imunity.

 Koordinátoři se dohodli na přizvání představitelů lucemburského předsednictví na 
červencovou schůzi výboru JURI v Bruselu.

 Koordinátoři se dohodli na přizvání členů právní služby, kteří představí svou práci 
zaměřenou na monitorování návrhů právních předpisů Evropskou komisí z hlediska 
kvality těchto návrhů a zlepšování právní úpravy.

 Koordinátoři jmenovali paní Hautalaovou stálou zpravodajkou a představitelkou 
výboru v rámci mezivýborové sítě, která sleduje provádění Úmluvy OSN o právech 
osob se zdravotním postižením.

 Kooridnátoři se dohodli na přizvání paní Farídy Šahídové, zvláštní zpravodajky OSN 
pro politiku v oblasti autorských práv a práva na vědu a kulturu, která ke členům 
Výboru promluví prostřednictvím videokonference 6. či 7. května 2015.

 Koordinátoři pověřili sekretariát, aby jim poskytl program nadcházejících schůzí 
skupiny odborníků Evropské komise s členskými státy na téma práv duševního 
vlastnictví a zajistil, aby se těchto schůzí účastnil zástupce sekretariátu, který by 
koordinátorům referoval o jejich průběhu.

 Neformální schůzka Rady, Komise a Soudního dvora se nebude moci uskutečnit 
během nadcházejícího plenárního zasedání ve Štrasburku, tato schůzka bude nicméně 
naplánována v co nejkratší lhůtě po skončení schůzky stínových zpravodajů ve 
Štrasburku, kde bude rozhodnuto o dalším postupu (po konzultaci s koordinátory).

13. Přijetí návrhu zprávy o Evropské úmluvě o právní ochraně služeb s podmíněným 
přístupem a služeb tvořených podmíněným přístupem
JURI/8/00060
*** 2010/0361(NLE) 05651/2012 – C7-0069/2012

Návrh zprávy byl přijat: pro: 22, proti: 2, zdrželi se: 0.
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Výsledek jmenovitého hlasování je přiložen k tomuto zápisu.

14. Přijetí návrhu zprávy o evropském řízení o drobných nárocích a evropském 
platebním rozkazu
JURI/8/00263
***I 2013/0403(COD) COM(2013)0794 – C7-0414/2013

Tento bod jednání byl odložen. 

15. Přijetí návrhu stanoviska k posílení některých aspektů presumpce neviny a práva 
být přítomen při trestním řízení před soudem
JURI/8/00268
***I 2013/0407(COD) COM(2013)0821 – C7-0427/2013

Návrh stanoviska byl přijat: pro: 23, proti: 2, zdrželi se: 0.

16. Přijetí návrhu stanoviska ve formě dopisu k petici č. 0502/2014 ve věci přístupu
k právnické profesi ve Španělsku
JURI/8/03026

Návrh zprávy byl jednomyslně přijat 25 hlasy.

17. Přijetí návrhu stanoviska ve formě dopisu k nejvyšší přípustné míře radioaktivní 
kontaminace potravin a krmiv po jaderné havárii nebo radiační mimořádné 
situaci
JURI/8/03013
* 2013/0451(NLE) COM(2013)0943 – C7-0045/2014

Vystoupili: Heidi Hautalaová, Axel Voss. 

Návrh stanoviska byl přijat: pro: 21, proti: 2, zdrželi se: 2.

Schůze byla přerušena v 10:26 a pokračovala v 10:28 neveřejným jednáním.

18. Přijetí návrhu zprávy o žádosti, aby byl pan Viktor Uspakich zbaven poslanecké 
imunity
JURI/8/01174

2014/2095(IMM)

Vystoupili: Evelyn Regnerová, António Marinho e Pinto. 
Návrh zprávy byl přijat: pro: 14, proti: 4, zdrželi se: 4. 

19. Přijetí návrhu zprávy o žádosti, aby byl pan António Marinho e Pinto zbaven 
poslanecké imunity
JURI/8/02022

2014/2191(IMM)

Vystoupili: Kostas Chrysogonos. 

Návrh zprávy byl jednomyslně přijat 22 hlasy. 
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20. Přijetí návrhu zprávy o žádosti, aby byl pan Ivan Jakovčic zbaven poslanecké 
imunity
JURI/8/01867

2014/2169(IMM)

Návrh zprávy byl přijat: pro: 19, proti: 2, zdrželi se: 1.

21. Přijetí návrhu zprávy o žádosti, aby byl pan Gabriele Albertini zbaven 
poslanecké imunity
JURI/8/01240

2014/2096(IMM)

Vystoupili: Andrzej Duda. 

Návrh zprávy byl přijat: pro: 19, proti: 4, zdrželi se: 0.

22. Slyšení a výměna názorů ohledně žádosti, aby byl pan Sotirios Zarianopoulos 
zbaven poslanecké imunity
JURI/8/02601

2015/2015(IMM)

Tento bod jednání byl odložen. 

23. Výměna názorů ohledně žádosti, aby byl pan Viktor Uspakich zbaven poslanecké 
imunity
JURI/8/02105

2014/2203(IMM)

Vystoupili: Laura Ferraraová, Victor Uspaskich, António Marinho e Pinto, Gilles 
Lebreton, Kostas Chrysogonos, Laura Ferraraová, Tadeusz Zwiefka. 

Tento bod byl částečně předmětem debaty po bodě 24.

Schůze byla přerušena v 10:44 a pokračovala v 11:04 neveřejným jednáním.

24. Slyšení a výměna názorů ohledně žádosti, aby byl pan Jérôme Lavrilleux zbaven 
poslanecké imunity
JURI/8/02600

2015/2014(IMM)

Vystoupili: Jérôme Lavrilleux, António Marinho e Pinto, Heidi Hautalaová, Virginie 
Rozièreová, Pascal Durand, Gilles Lebreton, Tadeusz Zwiefka. 

Schůze byla přerušena v 11:57 a pokračovala v 15:08.

25. Projednání pozměňovacích návrhů k uplatňování směrnice Evropského 
parlamentu a Rady 2001/29/ES ze dne 22. května 2001 o harmonizaci určitých 
aspektů autorského práva a práv s ním souvisejících v informační společnosti
JURI/8/02354

2014/2256(INI)
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Vystoupili: Julia Redaová, Jean-Marie Cavada, Mary Honeyballová, Therese 
Comodini Cachiaová, Lidia Joanna Geringer de Oedenbergová, Dietmar Köster, 
Marco Giorello (Evropská komise). 

26. Prezentace Komise o srovnávacím přehledu EU o soudnictví v roce 2015

Vystoupili: Emmanuel Crabit (Evropská komise), Emil Radev.

27. Výměna názorů o podpoře volného pohybu občanů a podniků zjednodušením 
přijímání některých veřejných listin v EU
JURI/8/01096

Tento bod jednání byl odložen. 

28. Veřejné slyšení na téma „Nastal čas revidovat letní čas?“

Vystoupili: Pavel Svoboda, Victoria Gil Casadoová (Evropská komise), Brian Lawton 
(poradce pro bezpečnost dopravy, Transport Research Laboratory), Angelika 
Nieblerová, Herbert Reul, Tomáš Zdechovský, Heinz K. Becker, Peter Liese, Heidi 
Hautalaová, Sylvia-Yvonne Kaufmannová, Michaela Šojdrová, Prof. Martha 
Merrowová (Institut lékařské psychologie v Mnichově), Dr. Werner Vandenbruwaene 
(universita v Antwerpách), Gilles Lebreton, Dr. Michael Wunnerlich (ředitel 
zastoupení Spolkového svazu energetického a vodního hospodářství (BDEW) při EU), 
Peter Šilar (člen Senátu České republiky). 

29. Příští schůze

16. dubna 2015, od 9:00 do 12:30 and od 15:00 do 18:30 (v Bruselu)

Schůze skončila ve 17:54.
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PŘÍLOHA

Výsledky jmenovitých hlasování
*

13. Evropská úmluva o právní ochraně služeb s podmíněným přístupem a služeb
s podmíněným přístupem a služeb tvořených podmíněným přístupem –
2010/0361(NLE) – Pavel Svoboda

22 +

ALDE: Cavada, Marinho e Pinto
ECR: Duda, Dzhambazki
EFDD: Bergeronová, Ferraraová
GUE: Chrysogonos, Maštálka
PPE: Buda, Comodiniová, Radev, Svoboda, Voss, Zwiefka
S&D: Delvauxová, Gasbarra, Geringer de Oedenbergová, Gutelandová, Köster, 

Regnerová
Zelení/ALE: Durand, Redaová

2 -

NI: Boutonnetová, Lebreton

0 0

                                               
*

Vysvětlivky symbolů: + (pro), – (proti), 0 (zdrželi se).
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ПРИСЪСТВЕН ЛИСТ/LISTA DE ASISTENCIA/PREZENČNÍ LISTINA/DELTAGERLISTE/ 
ANWESENHEITSLISTE/KOHALOLIJATE NIMEKIRI/ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΑΡΟΝΤΩΝ/RECORD OF ATTENDANCE/ 

LISTE DE PRÉSENCE/POPIS NAZOČNIH/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLĒJUMU REĢISTRS/DALYVIŲ SĄRAŠAS/ 
JELENLÉTI ÍV/REĠISTRU TA' ATTENDENZA/PRESENTIELIJST/LISTA OBECNOŚCI/LISTA DE PRESENÇAS/ 

LISTĂ DE PREZENŢĂ/PREZENČNÁ LISTINA/SEZNAM NAVZOČIH/LÄSNÄOLOLISTA/DELTAGARLISTA

Бюро/Mesa/Předsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/Προεδρείο/Bureau/Predsjedništvo/Ufficio di presidenza/Prezidijs/ 
Biuras/Elnökség/Prezydium/Birou/Predsedníctvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Jean-Marie Cavada, Mady Delvaux, Lidia Joanna Geringer de Oedenberg, Pavel Svoboda, Axel Voss

Членове/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Μέλη/Members/Députés/Zastupnici/Deputati/Deputāti/Nariai/
Képviselõk/Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Deputaţi/Jäsenet/Ledamöter

Max Andersson, Joëlle Bergeron, Marie-Christine Boutonnet, Kostas Chrysogonos, Therese Comodini Cachia, Andrzej Duda (2), Rosa 
Estaràs Ferragut (2), Laura Ferrara (2), Enrico Gasbarra, Mary Honeyball, Dietmar Köster, Gilles Lebreton (2), António Marinho e 
Pinto, Jiří Maštálka (2), Emil Radev, Julia Reda, Evelyn Regner, Tadeusz Zwiefka

Заместници/Suplentes/Náhradníci/Stedfortrædere/Stellvertreter/Asendusliikmed/Αναπληρωτές/Substitutes/Suppléants/Zamjenici/ 
Supplenti/Aizstājēji/Pavaduojantysnariai/Póttagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastępcy/Membros suplentes/Supleanţi/Náhradníci/ 
Namestniki/Varajäsenet/Suppleanter

Mario Borghezio (2), Daniel Buda, Sergio Gaetano Cofferati (1), Pascal Durand, Angel Dzhambazki (2), Jytte Guteland, Heidi Hautala, 
Sylvia-Yvonne Kaufmann, Constance Le Grip, Victor Negrescu (2), Angelika Niebler, Virginie Rozière (2), Giovanni Toti (2), Viktor 
Uspaskich (2)

200 (2)

206 (3)

Daniela Aiuto (2), Heinz K. Becker (2), Ivo Belet (2), Lorenzo Cesa (2), Giovanni La Via (2), Jérôme Lavrilleux (2), Peter Liese (2), 
Herbert Reul (2), Paul Rübig (2), Claudia Schmidt (2), Tomáš Zdechovský (2), Michaela Šojdrová (2), Dubravka Šuica (2)

53 (6) (Точка от дневния ред/Punto del orden del día/Bod pořadu jednání (OJ)/Punkt på dagsordenen/Tagesordnungspunkt/ 
Päevakorra punkt/Ημερήσια Διάταξη Σημείο/Agenda item/Point OJ/Točka dnevnog reda/Punto all'ordine del giorno/Darba kārtības 
punkts/Darbotvarkės punktas/Napirendi pont/Punt Aġenda/Agendapunt/Punkt porządku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea 
de zi/Bod programu schôdze/Točka UL/Esityslistan kohta/Föredragningslista punkt)

Присъствал на/Presente el/Přítomný dne/Til stede den/Anwesend am/Viibis(id) kohal/Παρών στις/Present on/Présent le/Nazočni 
dana/Presente il/Piedalījās/ Dalyvauja/Jelen volt/Preżenti fi/Aanwezig op/Obecny dnia/Presente em/Prezent/Prítomný dňa/Navzoči 
dne/Läsnä/Närvarande den:

(1) 23.3.2015
(2) 24.3.2015
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Наблюдатели/Observadores/Pozorovatelé/Observatører/Beobachter/Vaatlejad/Παρατηρητές/Observers/Observateurs/Promatrači/ 
Osservatori/Novērotāji/Stebėtojai/Megfigyelők/Osservaturi/Waarnemers/Obserwatorzy/Observadores/Observatori/Pozorovatelia/ 
Opazovalci/Tarkkailijat/Observatörer

По покана на председателя/Por invitación del presidente/Na pozvání předsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des 
Vorsitzenden/Esimehe kutsel/Με πρόσκληση του Προέδρου/At the invitation of the Chair(wo)man/Sur l'invitation du président/ 
Na poziv predsjednika/Su invito del presidente/Pēc priekšsēdētāja uzaicinājuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnök meghívására/
Fuq stedina taċ-'Chairman'/Op uitnodiging van de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczącego/A convite do Presidente/La invitaţia 
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